USKOTKO SINA SEN?

% Ja ennen kuin me rukoilemme, mini haluaisin sanoa tamaén,

ettd se oli uskoakseni eilen illalla, kun sanoin eraille
rouvalle: ”Jos siné vain teet niin kuin meitid neuvotaan tekemééan,
niin tuo. . .lapsi, jolla on vesipéi, se kutistuisi.” Ja vauvan paa
kutistui, eilen illalla, puolitoista tuumaa langalla mitattuna.
Niinpé tuo rouva toi hinet tdnne nyt.

2 Nyt se syy, miksi mind tein sen, sisar, on tarkoituksella.
Ymmarratteko? Jos te voitte n&hda jotakin todellista
tapahtuvan, se saa teiddn uskonne kasvamaan niin, etti te
jatkatte uskoen siihen. Joskus miné teen sen vain, ehki, kuten
ettd pyydan henkilod nousemaan ylos, ottamaan askeleen tai
kaksi, liikuttamaan kéattdan, heiluttamaan sormeaan, vain
jotakin, mitd he voivat tehdia eri lailla, vain saadakseni heidat
nikemaian, ettd se kaikki on aivan kunnossa. He vain tulevat
hermostuneiksi ja ajattelevat ettei se tule tapahtumaan, mutta
se on tapahtumassa kaiken aikaa. Nédetteko? Sen taytyy.

3 Kuinka moni haluaa tulla muistetuksi rukouksessa, nyt?
Kohottaisitteko te vain kitenne ja sanoisitte: "Herra, suo se”?
Kumartakaamme padmme.

4  Herra, kun me kuulimme tidmin suurenmoisen vanhan
seurakuntahymnin, jonka kirjoitti rakas ystdvéni Paul Rader,
"Usko se vaan,” me ajattelemme nyt poikaa, jonka hénen isdnsa
toi opetuslasten tyko, vain kymmenen pdivai sen jilkeen, kun
Jeesus oli antanut heille voiman ajaa ulos riivaajia ja parantaa
sairaita, ja téssd he olivat taysin lyotyja epilepsiatapauksen
edessd. Ja he nakiviat meidan Herramme tulevan. Ja isad juoksi
ja sanoi: "Herra, armahda meitd. Riivaaja vaivaa eri tavoin
poikaani. Min4 toin hénet Sinun opetuslastesi tyko, eivatka he
voineet parantaa hanta.”

5 Jeesus sanoi: "Miné voin, jos sind uskot. Usko ainoastaan.”
Oi Jumala, Sind et ole muuttunut tippaakaan siitd lahtien:
Sin&d olet aivan sama rakastava, suloinen ja sailivd Jumala.
Sellainen kuin Sini olit silloin, niin Sini olet tandan. Ja Herra,
niin kuin tuo isd, me kaikki huudamme: ”"Herra, auta Sina
meidédn epiduskoamme.” Se on niin yksinkertaista; me wvain
kompastumme siihen, Isi.

6 Me haluamme antaa Sinulle kiitoksen ja ylistyksen siita, etta
Sin& kosketit tuota pientd vauvaa eilen illalla, ndhdiksemme
ettd tuo kallo, joka oli turvonnut, se on, ettd sen luut ovat
tyontyneet ulospiin, se kutistui puoli tuumaa eilen illalla. Me
olemme Kkiitollisia siitd, Isd. Kun me tiedamme, ettd meidéan
ladkareillamme ei ole mitdan tutkimusta sen varalta, ei ole
mitddn, mitd he voivat tehda sille; mutta Siné olet yha Jumala,
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kaikkien tilanteiden Mestari. Me kiitamme Sinua, Isid. Me
kiitdmme sinua tdmén didin uskollisuudesta ja suloisuudesta, ja
tottelevaisuudesta tuoda tuo nauha takaisin ja liimata se palalle
paperia, tissd, nayttamiin yleisolle todistuksensa Jumalan
kunniaksi. Suo hénen pienokaisensa eldé ja olla normaali lapsi
Sinun kunniaksesi.

7 Katso kaikkia noita kisié, jotka nousivat ylos, Isa. Jokaisella
heistd oli tarve. Minunkin on ylhaalla, Isd, minulla on tarve.
Ja taalla on monia ta&lla kirjeen muodossa tai tdssé laatikossa,
joilla on tarve, ihmisié, jotka ovat todella apua tarvitsevia.
Tapahtukoon niin, Herra, ettd jokainen vastaanottaa pyyntonsa
tdna iltana. Ottakoot he tidméin &idin todistuksen ja olkoon
se esimerkkind osoittamaan, ettd kun Sinad sanot jotakin,
se on loppuunsaatettu. Se on...Sini...Meiddn taytyy vain
vastaanottaa se ja toimia sen mukaan. Se on taytetty tyo.

8  Suo, Herra, ettd jokainen niistad kirjeistd ja nendaliinoista,
ettd ne ihmiset joiden paille ne laitetaan, suo heidin tulla
terveiksi. Jokaisen, joka kohotti katensi, Isd, ettd he saisivat
vastaanottaa syddmensé toiveen. Me pyyddmme sitd Jeesuksen
nimessa. Aamen. Voitte istuutua.

9  Miné vain halusin ndyttda tuon nauhan t4alla, jonka rouva
(Siella te olette. Ym-hym.)...ettd tuon pienen vauvan piaa
kutistui niin kuin Herra lupasi meille Pyhédn Hengen kautta eilen
illalla. Eik6é Héan ole ihmeellinen? Niinp4, se antaa meille niin
paljon rohkeutta omistamaan uskon ja uskomaan.

10 No niin, kun Jeesus sanoi tuolle puulle Markus 11:23:ssa:
"Alkoon endd kukaan sinusta syoko,” Han ei ehkd huutanut.
Miksi niin, tosiasiassa, Han oli niin rauhallinen sen suhteen,
kunnes opetuslapset vain...Luulen, ettd joku heistd kuuli
Hénet. Ja se...Kun tuo epileptikko, kun se tuli Herran
Jeesuksen eteen, tuo poika sai kovemman kohtauksen kuin
hénelld koskaan oli ollut; ehké, kaatui maahan kuin kuolleena,
mutta han tajusi, ettd han oli kohdannut Jonkun, Jolla oli uskoa
paljon yli sen kuin noilla apostoleilla.

11 Nyt, mind haluaisin jonkun, joka ei uskonut Jumalalliseen
parantamiseen, katsovan tata. Jeesus oli antanut heille voiman
ajaa ulos henkid, ja he olivat epdonnistuneet. Voima ei
ollut epéonnistunut, mutta he olivat epédonnistuneet. Jeesus
sanoi heille:

”Miksi me emme voineet ajaa sitd ulos?”
Hén sanoi: "Teidan epduskonne tdhden.”

12 Seurakunnalla on yhi voima. Jumala ei ole koskaan ottanut
voimaansa pois seurakunnasta, mutta seurakunnalla ei ole
tarpeeksi uskoa toimia sen perusteella. Siind kaikki. Se vain
on niin yksinkertaista. Me koetamme tehdi sen joskus niin
monimutkaiseksi, mutta mitd yksinkertaisemmaksi te voitte
tehda Evankeliumin, sitd enemmaén teilla on todellisuutta, kun
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te vain tulette todella yksinkertaiseksi sen kanssa: Jumala sanoi
niin; se ratkaisee sen; ja siind kaikki. Ja vain uskokaa se, menkai
eteenpaiin.

13 Kun Jeesus sanoi: "Alk66n kukaan eni# sinusta syoko,” no,
lehdet olivat aivan yhtd kauniita ja lupaavia kuin ne koskaan
olivat. Kaarna néytti samalta, mutta syvilld maan alla noissa
juurissa, elamé alkoi huveta pois.

14 Samoin on syovin suhteen, minka tahansa taudin suhteen,
mitd—mité vain saatatte ajatella. Kun te vastaanotatte Jumalan
Sanan, sielld syvalld juurissa, syopa voi olla sielld; teiddn
kitenne voi olla aivan yhta jaykka. Sillé ei ole mitdan tekemista
Jumalallisen parantamisen kanssa. Se on: ”Jos siné voit uskoa.”
Naietteko? Sielld alhaalla jossakin; se on jo alkanut tapahtua.

15 Jeesus sanoi: "Jos te sanotte tille vuorelle: 'Siirry’, etteka
epiile syddmessidnne, vaan uskotte, ettd se, mité te sanoitte, tulee
tapahtumaan, te voitte saada sen, mité te sanoitte.” Eiko se ole
ihanaa? Kenelta se tuli? Jumalan Pojalta, Jonka Sanat. . .Taivas
jamaa katoavat, muttanyt. . . mutta Hanen Sanansa eivit.

16 Nyt, ainoa tapa, jolla te voitte tehda sen, teilld taytyy olla
oikea pddmaara ja oikea vaikutin. Nyt, jos mind menisin tuonne
ja sanoisin: "Min& naytéan teille, ettd mind voin siirtdd taman
vuoren: 'Siirry, vuori.”” Se ei koskaan liikkuisi. Ei varmastikaan.
Olipa minulla mitd tahansa. Sen taytyy olla...Ensiksi teiddn
taytyy loytaa Jumalan tahto.

17 Tastd syystd, tavallisesti rukousjonoissa, mind—miné tulen
kaikkein tiukimmaksi, se on sen tihden, ettd jokin on mennyt
lapi rukousjonon ja niin edelleen, ja siiné te saatte sen takaisin.
Mutta katsokaa, jos teilld on tunnustamaton synti. . .Oletteko
te koskaan huomanneet jossakin tapauksessa, ennen kuin miné
kisken pahaa henked ldhtem&an? Miné tarkkaan tuota tapausta
todella tarkkaan ollakseni varma, ettd tuossa eldméissi ei ole
mitdéan, miké estédisi mitdan, ndettehdn, koska muistakaa ndiden
lahjojen suhteen, te voitte joutua vaikeuksiin niiden kanssa.

18 Jumala, te muistatte yhden kerran, antoi profeetalle. ..
teki profeetan miehestd, Mooseksesta, ja kiski hinen menna ja
puhua kalliolle. Ja profeetta oli aivan kiihtynyt, ja meni ja iski
kalliota, puhuen Kristuksen heikkoudesta, ettd Hénen pitaisi
kuolla toisen kerran tai tulla lyodyksi toistamiseen. Hénella oli
voima tehda se, mutta se ei ollut Jumalan tahto.

19 Miné en ole koskaan voinut uskoa, ettd se oli Jumalan tahto
Elian tehda niin, koska nuo lapset kiusasivat hianta siita, etta
hén oli kalju, minun mielestdni hénen ei olisi pitadnyt tehda
sitd. Mutta hén oli profeetta ja oli kiukuissaan, ja hin laittoi
kirouksen noiden lasten péaélle ja kaksi naaraskarhua tappoi
neljakymmentdkaksi pientd viatonta lasta. Naettekd? Mutta
miné en usko, ettd hinen olisi pitdnyt tehda niin. Ja se vain—
vain...me. ..
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20 Jumala, mind uskon tidnidin, ennen kuin Jumala laittaa
seurakuntaansa voiman, Hin koettelee seurakuntaansa
nihdikseen, mita se tekee.

21 Me. . .ensi kerralla, ehkd, jos Herra suo, kun miné tulen
takaisin, meilld on aikaa ja&dda miettiméén jotakin sellaista,
jostakin, mikd on tapahtumassa, ja sitten me tieddmme siita
silloin enemman.

22 Mutta jos te vain sanotte sanan, sanokaamme: "Herra, mina
uskon sen,” etteki epdile, tarkoittaen sitd syddmessénne. . .

23 No niin, sanokaamme esimerkiksi, ettd miné olen laaksossa
enkd mind. . .Miné saarnaan miljoonille ihmisille, mutta aivan
tuon vuoren toisella puolella on sadan ihmisen joukko, ja
he ovat kuolemassa tuntematta Kristusta. No, minulla on
ta&alla miljoona, joille saarnata, mutta kuitenkin, Jokin minun
syddmessédni sanoo: "Mene sinne noiden ihmisten tyko. Menen
heidédn tykonsid. He ovat hukkumassa.” Mind en itse halua
mennd, mutta kuitenkin jotakin on minussa. Katsokaahan, se
on silloin Jumala litkuttamassa. Katsokaa, mikd paddmaara on,
katsokaa sinne menemisen vaikutin, ei itsenne tdhden. . .Nyt,
jos mind sanon: "No. . .” Jos minun vaikuttimeni on oikea sinne
menemisessd, mutta sitten mind menen ténne ja tdalla on suuri
vuori, mind sanon: "Tiedatteko, jos mind menen tuon vuoren
yli ja pelastan kaikki nuo sata ihmisté, jonakin paivana heilla
on sielld patsas: Veli Branham, suuri ldhetyssaarnaaja.” No
niin, minun vaikuttimeni ei ole oikea. Tuo vuori ei kaadu. Ei
varmasti.

24 Mutta kun vaikuttimeni ja pddmaéaarani on oikea, ja Jumala
syddmessédni johtaa minua, enkd mind voi paistd vuoren yli,
vuoren ympdri, vuoren alitse, mind sanon: "Vuori, siirry.”
Ehka se...Kun mind sanon sen, eikd enempdd kuin, ettad
mind sanon sen oikeassa hengessi, Pyhdn Hengen johtamana,
Jumalan tahdossa, sieltd ei ehkd tuosta vuoresta putoa alas
enempdd kuin pieni lusikallinen, mutta se on tapahtumassa.
Seuraavana piaivini sieltd ehkd putoaa kaksi paunaa. Sitd
seuraavana paivani neljannestonni. Ja ehkd kuukaudessa viisi
tonnia painuu sisdan. Mita siitd? Sitd ei ehki vield voi edes
nadhd&, mutta se liikkuu, se on menossa. Min& pysyn juuri siella
ja katselen sen tapahtumista, koska Jumala sanoi niin ja se vain
ratkaisee sen.

25 Voitko siné ajatella niin didistdsi taalla tana iltana? Hyva
on, jos te ajattelette niin, hin on tuleva terveeksi. Hyva on. Se
on, jos te vain uskotte sen: sanokaa vain sana ja pysykdi sen
kanssa. Ymmarratteko? Uskokaa vain se; pitdkaa kiinni siita. Se
on Iankaikkinen Eldma&.

26 Nyt, huomenna iltapéivalla...Mind ké&skin Billyn t&na
iltana vain jattdmaan valiin rukouskortit, ja mind halusin
puhua. Mind tunnustan totuudellisesti, ettd mind olen
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ollut menossa tammikuusta ldhtien, ulkomailla ja takaisin,
Phoenixissa, sitten kotona ja takaisin, ja aivan taysin (tuo
erottaminen), kunnes olen niin heikko, ettd tuskin tieddn missa
mind joskus seison. Se on suurin piirtein tehnyt minusta lopun.

27 Ja sitten minun taytyy ldhted, ja he...te—te veljet
kutsuitte minut tinne vield muutamaksi péaividksi. Kuinka
mind arvostankaan sitd. Mielestdni tdm& on ihmeellinen
joukko sananpalvelijoita tdalld. Toivoisin, ettd meilld olisi
ollut enemméin aikaa keskindiseen kanssakidymiseen. Jos
Herra suo, miné tulen joskus takaisin. Ei mitddn muuta, kuin
mennd vain yhdestd seurakunnasta toiseen ja kulkea lapi
kaupungin ja vierailla kaikkien teiddn luonanne. Mini tekisin
sen mielellani: mitd tahansa, mitd voisin tehda auttaakseni
Jumalan valtakuntaa, se on, jos te haluaisitte minun tekevin sen.
Ja tulevan joskus takaisin ja liittyisimme yhteen ja pitdisimme
hienon, hyvin kokouksen jossakin.

28 Ja muistakaa, veljet, miné rukoilen teidéan puolestanne. Se
asia on varma. Ja mind haluan teidédn kaikkien rukoilevan minun
puolestani, kaikkien teidan.

29 Ja nyt mind—mind olen...Huomen aamulla on
jumalanpalveluksia kaikissa niissd erilaisissa hienoissa
seurakunnissa ympéari kaupunkia.

30 No niin, jotkut ryhmista Jeffersonvillestd on tdalla. Jotkut
ystavistani, yksi seurakuntani johtokunnan jésenists, on taalla,
veli Fred Sothmann. Miné en ole onnistunut ndkemain hénta
vield kokouksessa. Ja veli...Oi, monia muitakin ystaviini
sielta Jeffersonvillestd, minun. . .sihteerini sieltd ja—ja kaikki
on taalla, jossakin kokouksessa. Miné en ole vield ndhnyt heité.

31 Ja veljet, taalla on joitakin hienoja seurakuntia téssa
kaupungissa. Ja te kaikki muut vierailijat, etsikda joku niista ja
menkad nédihin seurakuntiin huomenna. He tekevét teille hyvaa,
miné olen varma. He ovat veljid, jotka uskovat tdmén kaltaiseen
palvelustehtavaan. Tastd syysta he istuvat tdalla lavalla ja nailla
paikoilla t&alla, koska he uskovat siihen. Ja mind arvostan
noita miehié.

32 Herra, siunaa tidtd Tayden Evankeliumin Liikemiesten
osastoa tédalla, joka—joka on rahoittanut tdmin kokouksen.
Siella on...Uskon, ettd se oli oikein, ettd he rahoittivat
kokouksen. Mind—mini menen usein heiddn rahoittamanaan,
koska sielld. . .Meidan ei pitdisi olla talla tavalla, mutta monta
kertaa, veljet sallivat pienen pienten erimielisyyksien: kuten
ettd joku mies uskoo jotakin pientd; toinen jotakin pienti; se
tekee jollakin tapaa pientd kitkaa ja vanhat haavat jostakin
kaukaa; niiden olisi pitdnyt parantua tdhidn mennessid, mutta
se—se...Ja jos te, tai jos mind saan Tayden Evankeliumin
liikemiehet, silloin se jotenkin auttaa sitomaan sen yhteen, ja
me tulemme yhteen, ja mielld on todellinen keskindinen yhteys
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keskendmme, vain todella hyvii hetkii. Ja me arvostamme sita.
Jumala siunatkoon tuota osastoa. Mini uskon, ettd Herra nosti
sen esiin tarkoituksella.

33 No niin...ja sitten minulla oli suuri etuoikeus nihdia
veli Oral Robertsin paikka jokin aika sitten. Ja oi, sellainen
mammuttimainen paikka, sellainen kaunis asia. Se on—se on
muistomerkki Helluntaille.

3¢ Sitten mind menin veli Tommy Osbornin paikkaan, toinen
ihmeellinen paikka, ihmeellinen Jumalan mies, joka...veli
Tommy ja minid olemme todella ldheisid, ja veli Oral myos,
aivan todella ldheisid veljid, ja me rakastamme toisiamme ja
koetamme parhaamme tehdiksemme tyotd kaikessa, mitd me
voimme, ihmisten hyvéiksi Jumalan valtakunnassa.

35 Niinpd mind todella arvostan noita miehiad tdalla téssa
kaupungissa ndiden muiden hienojen miesten joukossa, joita
teilld on. Te lampaat olette saaneet ihmeellisid paimenia. Mina
vain, mind sanon sen silld tavalla. Olkoon Herra edelleen
teiddn kaikkien kanssanne, on minun rukoukseni. Ja nyt
huomenna iltapaivalla, mind...Mihin aikaan kokous alkaa,
veljet? Kaksi kolmekymmentd. Sanokaamme yhdeltd—yhdelta
tai puoli kahdelta teidén pitaisi olla taallé, niin he eivit hiiritse
muita kokouksia.

36 No niin, jos pojat eiviat ole jo kertoneet teille, tdna iltana
heilld on joitakin kirjoja, kuvia ja niin edelleen, ja nauhoja
ja aanilevyji, ja...kokouksista, ja he myyvéat niitd. Mutta me
emme salli heiddn myyda niitd sapattina, huomenna. Mitdan
kirjoja tai mitddn ei myyda huomenna. Niinpd me emme. . .me
emme ole koskaan sallineet sitd. Vaikka moni sanoi: ”Siné olet
taysin vaarassa. ..”

37 Ja vanhalla Pappa Bosworthilla oli tapana sanoa: ”0Oi, veli
Branham, siind sind olet vairissi,” mutta silla tavalla mina
tunnen (Ymmarratteko?), ja mind—miné tunnen. Jos te haluatte
yhden, he antavat teille yhden, mutta jos te...Mutta me emme
voi myyd& Sapattina. Ei. Siind kaikki. Jos min4 uskon sen, minun
pitaé eldd sen mukaan, vain...Minun pitda eldi itseni kanssa.
Néaettek6? Ja mind—minun pitdd eldd vakaumukseni mukaan
ja niinpéa...Tai te voitte lahettdsd pyyntonne kotiin, ja talolle,
tuohon paikkaan ja saada sen.

38 Nyt tdna iltana, oi, unohtakaamme vain kaikki se, oi,
ettd on jotain tyotd tehtdvini, tai jotakin muuta, tai péivin
uurastus. Laittakaamme vain kaikki syrjdin ja katsokaamme
Sanaan muutamia hetkid, ja katsokaa, mitd Jumala puhuu meille
Sanansa kautta. Ja sallikaa minun rukoilla, ettd Jumala vain
antaa meille erittdin suuren siunauksen tina iltana.

39 Gene, voisitko sinéd kidnapata hénet minulle? Voisitko sina
kidnapata tuon pikku tyton minulle? Eik6é hin ole kaunis
olento? Haluaisitko sind menné kotiin minun kanssani ja leikkia
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pikku Sarahini kanssa, joka on niin pitkd? Oi, sinid ldhtisit?
Mind—miné haluaisin sinun ldhtevin. Han on suunnilleen sinun
kokoisesi ja hién on isin pikku tytto. Ym-hym. Hym. Ja min&
veikkaan, ettd sind—siné rakastat myos isiési, etko rakastakin?
Aitid? Oi, varmasti sind rakastat. Kaunein pikku tyttd, mina
istun taalla, katsellen. Pienet silmét nayttavat kuin kahdelta
peittoon palaneelta reidltd ja—ja pienet ruskeat hiukset.

40 Mind kerta kaikkiaan rakastan pienid lapsia. Minulla on
kaksi pientd tyttod kotona. Toinen on Rebekah ja toinen
on Sarah.

41 Taalla jokin aika sitten mind olin poissa. He molemmat
ovat isin pikku tyttoja, tiedédttehén, ja mind rakastan heité.
Ja niin pian kuin he tulivat sisdlle, minun taytyi kantaa heita
reppuselissd, ja...Becky vain on liian iso siihen; hin on yhta
iso kuin miné olen. Han murtaisi nyt minun selkéni; hén on. ..
mutta hén on yhai isin pikku tytto, kuitenkin. Ja nyt, noin vuoden
paéastd, me haluamme saada hanet raamattukouluun jonnekin ja
pois kunnallisesta koulusta.

42 Ja sitten, he olivat odottamassa isii, tiedattehan, tulevaksi
kotiin. Min4 olin ollut kokouksessa. Ja huomen iltana he tulevat
odottamaan keskiychon asti, ettd koetan paésté kotiin. Ja niinpa
miné tulin todella aikaisin aamuyosté, noin kolmen tai neljan
aikaan. Ja &iti tuli ovelle ja paasti minut sisille, ja miné olin niin
vasynyt ja nadadntynyt, mina...Taalla lavalla miné.. .kun...
voideltuna se tuntuu hyvialta, mutta kun se sitten jattaa teidat,
siind te joudutte vaikeuksiin. Kuinka moni tiesi sen? Totta kai
niin on.

43 Katsokaa. Elia meni ylos vuorelle ja kutsui tulen alas
taivaasta, kutsui sateen alas taivaasta, ja sitten kun Henki jatti
hinet, hdn vaelsi erdimaassa neljadkymmenta paivaa ja Jumala
10ysi hanet vetaytyneena luolaan jossakin.

4 Joona, hdn meni ja séilyi elossa valaan vatsassa kolme paivaa
ja yota, sylkéistiin rannalle ja meni ympéari saarnaten. Koko
kaupunki teki parannuksen ja tuli Jumalan tyko. Ja kun voitelu
jatti hanet, hdn meni ylos kukkulalle ja pyysi Jumalaa ottamaan
hinen henkensi. Néetteko?

45 Mina seisoin William Cowperin haudan diressid jokin aika
sitten, hénen, joka kirjoitti tuon kuuluisan laulun, jota me
kaytamme ehtoolliskokouksessamme:

On ldhde taytetty verell,
Joka vuosi Immanuelin suonista,
Johon virtaan heittaytynyt syntinen. . .

46 QOletteko koskaan kuulleet, mitd hén...tapahtui hinelle?
Sen jalkeen, kun innoitus siité jatti hanet, hén koetti 160ytaa joen
tehdakseen itsemurhan.
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47 Mind asun suoraan toisella puolella tuota vanhaa
"Kentuckyn Kotia”. Ja Stephen Foster antoi Amerikalle
sen kuuluisimmat kansanlaulut. Ja kun hén kirjoitti, sai
innoituksen, tuo innoitus, kirjoitti laulun, sitten kun hin tuli
pois siitd, hdn meni juodakseen itsensd humalaan. Lopulta hin
kutsui palvelijan ja otti partaveitsen ja teki itsemurhan.

48 Thmiset eivat tiedd, minkd ldvitse ne ihmiset menevit,
jotka elavat hengellisessd maailmassa. Nyt tddlld, teistd tuntuu
siltd, ettd te voisitte siirtdd vuoren, mutta kun tuo innoitus
véistyy teistd, ja te menette tuosta ovesta (jos joku ei ole siella
tapaamassa teitd, nidettehin) ja sitten, ehkd muutaman tunnin
ajan te vaivoin, te ihmettelette, missa te olette. Ja sitten ilta illan
jalkeen, se vaatii veronsa.

49 Ja pikku...Haluan kertoa teille pikku Sarahista ja
Rebekasta. Niinpé seuraavana aamuna, mind en voinut nukkua
ja mind nousin ylés, istuin tuolissa, ja hetken padstd Becky,
joka on vanhin, hin oli—hénen jalkansa ovat pidemmét kuin
Sarahilla, ja niinpd Becky tuli juosten...herdsi, hyppasi
sdngystd herdttamattd pikku siskoaan, ja siind hén tuli 14pi
talon, juosten niin lujaa kuin voi. Han sanoi: "Isi, isi...” Miné
tyonsin toisen jalkani eteen ja hin hyppéisi sen péaille, aika
hyvin tasapainossa. Vahin niin kuin nykyaikainen seurakunta,
tiedattehdn, se on ollut pitkdan pelissd mukana, tiedattehin,
useita satoja vuosia. Hén pystyi tasapainottamaan itsensa oikein
hyvin, ja hén laittoi kitensd ympérilleni ja sanoi: ”Oi, isini,
isini...”

50 Ja pikku Sarah herési siind hilindssid. No, mind en tieda
tapahtuuko teidan lapsillenne niin; minun tapahtuu: Nuorempi
saa vanhat vaatteet. Ja niinp& Sarahilla oli Beckyn pyjama,
jonka puntit olivat suurin piirtein ndin paljon liian pitkit,
tiedattehdn. Ja siind hén tuli, pienen pieni tyttonen, kaatuillen,
kompuroiden. Ja hin tuli sinne vihan myohéssi. Niinpa Becky
kaantyi ympdari, sanoi: ”"Sarah, siskoni, haluan sanoa sinulle
jotakin.” H&én sanoi: "Mina olin ti&lla ensiksi. Ja minulla on
monopoli. Niinpd miné olen saanut isin kokonansa eikd mitdan
ole jaljella sinua varten.”

51 Silla tavalla jotkut ihmiset ajattelevat uskonnosta, eiké vain?
Hm-hmbh. Se on totta.

52 Ja raukka pikku Sarah, hinen pikku huulensa lerpahti, ja
hinen pienet tummat silménsé katsoivat minuun, ja hin alkoi
itked. Ja Beckyn poski oli omaani vasten, halaten minua. Mina
rakastan hinta. Ja Sarah alkoi kdvelld pois, koska Beckylla oli
isi kokonansa. Mind tyonsin toisen polven esiin tdlld tavalla
ja viitoin hénelle ndin. Oi, hin piristyi todella nopeasti ja
juoksi, hyppési polvelleni niin. . . Han ei ole vield ndhnyt paljoa
maailmaa eivitkad hinen jalkansa edes ulottuneet lattialle. Han
oli véahan horjuva (ehka, niin kuin miné olen, aivan pikkuisen
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horjuva, tiedattehén) ja hén ei. . .ei voinut ulottua lattiaan. Han
ei ollut suuri kirkkokunta, tiedattehin, eikd hin voinut saada
tukea vakaasta lattiasta. Han ei ole ollut ta4lla tarpeeksi kauan.

53 Ja niinp&, hin hoiperteli vdhin, ja mini laitoin molemmat
kadet hdnen ymparilleen tdlld tavalla ja vedin hénta ldhelleni,
ja nuo hinen pienet mustat silménsa kilmaltelivat, ja han katsoi
taakseen Rebekahiin. Hin sanoi: "Rebekah, sisareni,” han—
hén sanoi: ”voi olla totta, ettd sinulla on isi kokonaan, mutta
haluan sinun tietdvan yhden asian, isilld on minut kokonaan.”
Niinpa. ..

5% Se on...Kunhan Hinella on minut kokonaan. Minulla
ei ehkd ole koulutusta ilmaista suuria asioita, mutta niin
kauan kuin mini tieddn, ettd Héanelld on minut kokonaan,
hoippumisessani, olkoon vain H#nen molemmat kéatensa
ympadrillani, se vain saa minun oloni tuntumaan hyvalta.

55 No niin, uhratkaamme toinen pieni rukouksen sana Hénelle
ennen kuin me avaamme Sanan.

56 Nyt, Taivaallinen Isd, me tajuamme, ettd me olemme myos
lasten kaltaisia. Ja—ja Sin& rakastat olla meiddn kanssamme
ja palvoa kanssamme. Ja kun me palvomme Sinua ja Sini
rakastat meita ja pidat meitd kasivarsillasi ja lahetéat alas Pyhin
Henkesi, ja teet meille tiettdviksi, ettd Sinéd elat ja Sin& olet
meidén Isimme, me kiitimme Sinua niin paljon. Nyt anna Pyhén
Hengen tulla tykdmme téna iltana. Rakasta jokaista sydéanté,
Herra. Anna meille uusi siunaus. Vuodata armon kastepisarat
meidan paallemme, Isd. Ala katso meidan syntejaimme. Ne ovat
liilan monet. Herra, anna ne vain anteeksi. Ota ne pois, Isi, ja ota
vain meidat késivarsillesi, ja—ja paranna meidén sairautemme,
ja—ja puhdista sielumme ja vapauta henkemme, Herra, ettd me
voimme palvoa ja ylistdd Sinua, olla niin kuin pienet lapset,
jotka juoksevat ympari taloa, vain tietden, ettd Isi huolehtii
meista. Suo se, Herra.

57 No niin, kukaan ihminen ei ole kykeneva selittdméén Sanaa.
Me tajuamme sen. Johannes niki Kirjan valtaistuimella istuvan
oikeassa kiadessi, eikd ollut ketdan taivaassa tai maan paalla
tai maan alla, joka olisi ollut arvollinen ottamaan Kkirjan
avatakseen sen, tai irrottamaan sinetit. Ja sielld tuli Karitsa,
joka oli teurastettu maailman perustamisesta lahtien. Ja Han oli
arvollinen. Ja Hén otti Kirjan ja irrotti sinetit ja avasi Kirjan.
Oi Karitsa, tule tana iltana. Avaa Kirja meille, Isd, kun me
odotamme Sinua, silld me pyyddmme sitd Jeesuksen, Jumalan
Karitsan, nimessa. Aamen.

58 QOlen valinnut tadn& iltana pienen kolmisanaisen
raamatunpaikan. Mutta ensiksi haluan lukea jakeen tai
kaksi Johanneksen evankeliumista, sen 11. luvusta alkaen 23.
jakeesta.

Jeesus sanoi hdnelle: ”Sinun veljesi on nouseva ylos”.
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Martta sanoi hdnelle: ”Mind tieddn. . .hdnen
nousevan ylosnousemuksessa, viimeisend pdivdand”.

Jeesus sanoi hdnelle: ”Mind olen ylésnousemus ja. . .
eldmd; joka uskoo minuun, se eldd, vaikka olisi kuollut.

Eikd yksikddn, joka eldd ja uskoo minuun, ikind kuole.
Uskotko sind sen?”

Hdn sanoi hdnelle: ”Uskon, Herra; mind uskon, ettd
sind olet Kristus, Jumalan Poika, joka oli tuleva
maailmaan”.

59 Ja tekstind mind haluan kayttda naitd kolmea sanaa:
Uskotko sind sen?

60 Min& luin jokin aika sitten erddn kertomuksen. Tietddkseni
se on kaunokirjallinen tarina. Ja useimmat sananpalvelijat,
luullakseni, ovat lukeneet tohtori Ingrahamin kirjan Daavidin
huoneen Herra. Se on suurenmoinen kirja. Se on, tietddkseni sen
painos on tdysin loppu. Haluaisin saada sen painettuna, jotta
voisin antaa sen ihmisten késiin.

61 Ja siitd mind luin pienen artikkelin tastd Lasaruksesta
ja Jeesuksesta ja Mariasta ja Martasta, jotka, Lasaruksen
sisarista. Ja min&d luin siitd, missd Jeesus asui, uskoakseni,
Martan ja Marian tykond. He molemmat olivat viehattavia
hebrealaistyttoja. Ja Lasarus opiskeli tai harjoitteli temppelissa
tullakseen kirjuriksi, tehden lakikirjeita papeille.

62 Ja Jeesuksella oli hyvd keskindinen yhteys, erityisesti
Lasaruksen kanssa. Kun me luemme tuosta kirjasta siitd, kun
Hén tuli heidén kotiinsa ja Martta oli vihan hidas kuuntelemaan
Hanen sanojaan, koska hénen taytyi saada paivéllinen valmiiksi
ja kattaa poyta, mutta Maria istui Hanen jalkojensa juuressa. Ja
Jeesus sanoi, ettd Maria oli valinnut paremmat asiat.

63 Ja sitten meille kerrotaan, ettd Lasarus oli se, joka oli
tuonut Jeesuksen Johanneksen tyko, tohtori Ingrahamin kirjan
tarinassa, ja...Daavidin huoneen Herrassa. Kuitenkaan, se ei
ehki ole ollut totta, miné en tiedd, vaan se on ehké taustaksi sille,
ettd Hanen oletettiin asuneen heidian kanssaan.

64  No niin, me olemme oppineet tdlla tulevalla, talla viime
viikolla pikemminkin, ettd Jeesus sanoi Johannes 5:19: "Mini. . .
Poika ei voi itsestdnsd mitdan tehdé, vaan ainoastaan sen, minkéa
hén ndkee Isdn tekevin; sitd Poika samoin tekee. Isi tekee tyota,
ja Poika myo0s tekee tyotd.” Naettek6? "Mitd Han nédkee Isdn
tekevan.”

65 Niinpad tehdiksemme tistd oikean kertomuksen, Isén,
Jumalan on téytynyt puhua Pojalleen Jeesukselle ja sanoa:
"Ystavasi Lasarus kuolee, mutta se tulee olemaan hyvéksi,
niinpd ldhde kotoa. Mene pois, koska Sinua pyydetdan
rukoilemaan hinen puolestaan, tai parantamaan hinet, ja—
ja Min& en halua Sinun tekevin sitd.” Jos te seuraatte tarinaa,
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kun menemme eteenpiin, te niette sen padatyvian juuri tdhin
totuuteen siitd. Niinpa Jeesus aivan ilman mitédén varoitusta
tai mitddn, kaveli pois talosta ja meni jonnekin muualle,
eikd palannut sind iltana. Ja H&n meni joihinkin muihin
kaupunkeihin. Ja niin pian kuin Jeesus ldhti tuosta kodista,
silloin vaikeudet alkoivat.

66 Ja kun Jeesus jattaa teiddn kotinne, vaikeudet ovat tulossa.
Muistakaa vain, kun Héan jattaa teidan kotinne, vaikeudet ovat
tulossa. Kun te saatte seuraeldmén yhdistyksia ja kaikenlaista
toimimaan seurakunnassanne niin taydellisesti kuin joku suuri
kuusitoistasylinterinen Rickenbacker, ja te jatatte Jeesuksen
ulos siitad, kun Jeesus ldhtee seurakunnastanne, vaikeudet ovat
tulossa. Kylla, kun Jeesus jattaa kirkkokunnan, kun he laittavat
Hinet syrjéin ja sanovat: "No, me nyt emme vain usko, ettd ndma
asiat voisivat olla tarkalleen oikein,” ja te otatte tilalle jotakin
muuta, vaikeudet ovat tulossa. Muistakaa vain se.

67 Se muistuttaa minua kertomuksesta Herrasta Jeesuksesta,
joka loytyy Luukkaan tekstistd. Tiedattehdn, kun H&n oli
vain noin kaksitoista vuotias poika, Hanen kotivikensa veivit
Hinet, niin kuin oli tapana joka vuosi, helluntain juhlaan.
Ja kun he olivat Jerusalemin kaupungissa juhlassa ja heilla
oli hauskaa, me ndemme Raamatusta, ettd he kulkivat kolme
paivaa ilman Hantd. Ja he ehkad ajattelivat; he vain pitivat
itsestddn selvani, ettd Jeesuksen taytyi olla joidenkin heidén
sukulaistensa joukossa. No niin, me emme voi tehda sitd. Kun
he alkoivat kdyda lapi sukulaisiaan selvittddkseen sen, Hén ei
ollut siella.

68 Emmekd me voi pitdd sitd itsestdén selvdni vain koska me
olemme metodisteja, baptisteja, presbyteereja, helluntailaisia ja
koska me olemme taustaltamme, ja esi-isimme olivat suuria
uskovaisia, me vain piddmme sitd, no, itsestddn selviani, etta
Jeesus on kanssamme. Me emme voi tehdi sitd. Meidan taytyy
olla yhteydessd Hénen kanssaan joka péaiva ja joka hetki. Oi,
mind rakastan sita.

69  Mind haluan sen, mitd Jumala on nyt. Mitd vanhemmillani
oli, mita esi-isillani oli, on ihmeellista, mutta (Se, mita heilla oli,
on hyvai.) Minusta me olemme edempéna tiella.

70 Katsokaamme, mitd Han on tidndin. Mini en halua katsoa
taaksepdin ja ndhda mitd herra Moody teki, koska me olemme
edempéani tielld kuin herra Moody. Meiddn seurakuntiemme
ongelma on, ettd me katsomme taaksepdin ja sanomme: ”"No,
katsokaamme, mitad herra John Wesley sanoi, mitd jotkut muut
sanoivat.” Téastd syystd tiede on niin paljon edelld omalla
kentilladn, kuin mita uskonto on omallaan.

71 TAalla kolme sataa vuotta sitten erds ranskalainen tiedemies
osoitti, ettd jos te kulkisitte hirvittdvaa kolmenkymmenenviiden
mailin tuntinopeutta, painovoima veisi teidét pois maan paalta.
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Luuletteko, etta tiede viittaisi sithen tana paivana? He kulkevat
tuhat yhdeksénsataa mailia tunnissa ja jatkavat yha eteenpiin.
He ovat kiiruhtamassa eteenpiin, katsoen eteenpiin. Mutta
me haluamme katsoa taaksepiin ja ndhda, mitd Moody sanoi;
Sankey sanoi; Finney sanoi; Knox, Calvin; jotkut heistd. Mita he
sanoivat, oli ihan hyvaa. Se oli heidédn aikaansa varten, mutta me
olemme menossa eteenpiin.

72 Isoisdni ajoi hiarkérattailla. Miné ajan Fordin V8:1la. Poikani
lentéa suihkukoneella. Se on, me olemme liitkkumassa eteenpéin.
Se on se, mitd uskonnon pitédisi tehdd. Herran tulemus on
kasilla. Seurakunnan pitdisi olla liikkumassa voimaansa. Tiede
voi ainoastaan kiivetd tiettyyn pisteeseen ja sitten se putoaa
pois, mutta meilld on kayttaméattomat 1ahteet, joihin ei koskaan
ole koskettu, Jumalan rajatonta voimaa, johon meidin pitaisi
olla liitkkumassa. Me eldmme miljoona mailia etuoikeuksiemme
alapuolella tdna iltana, etuoikeuksien, joista kristittyjen pitaisi
olla nauttimassa. Min& hipeén itsedni, kun katson tuonne ulos
ja nien laitokset ja sairauden ja ongelmat, joita on juuri nyt.
Seurakuntamme pitéisi olla kdvelemissd kadulla, parantaen
sairaita, herdttden kuolleita, ajaen ulos riivaajia, tehden ihmeita
ja merkkeji, saaden koko maailman tajuamaan, ettd Jeesus
Kristus eldd. Sitd meidan pitdé olla tekeméssa.

73 No, te sanotte: "Herra Moody ei koskaan. . .” Herra Moody ei
elanyt tdssd ajassa. Se on totta. Me eldmme Herran tulemuksessa.
Ja me vain piddmme itsestddn selvini, ettd Han on meidin
sukulaistemme kanssa. Mutta joku paiva sitten kun haastaja
haastoi herra Grahamin, me havaitsimme, ettei H&n ollut
sukulaistemme tykona.

74 Mistd he loytavat Hanet? Mistd—misté he 16ysivat Jeesuksen?
Juuri sieltd, minne he jattivit Hanet. Minne he jattivat
Héanet? Helluntain juhlaan. Minne me jatdmme Jeesuksen,
minne seurakunta jatti? Helluntain juhlaan. Kun me menemme
pois tuosta vanhanaikaisesta helluntain voimasta ja helluntain
juhlasta, me kdvelemme pois Jeesuksen luota. Tarkalleen niin
on, ystava. Me elamme etuoikeuksiemme alapuolella. Kylla.

75 He jattivat Hanet helluntain juhlassa, ja se on ainoa paikka,
josta metodistit, baptistit, presbyteerit ja helluntailaiset tulevat
koskaan loytaméa&n Hénet, on menné takaisin sinne, minne te
jatitte Hanet. Missd on ilo Herrassa? Missd on Herran voima?
Seurakunta kysyy tdna paivana: "Mitd—mitd tapahtui historian
Jumalalle?” Han odottaa, ettd Hanen kansansa kutsuisi Hanet
paikalle. Mutta. . .

6 Me emme voi tehdi sitd kirkkokuntien kautta. Me emme voi
tehda sitad psykologialla. Me emme voi tehd4 sitd aritmetiikalla,
tai me emme voi tehda sitd koulutuksella. Me erottaudumme,
jakaannumme. Me emme ole jakaantuneet. Me olemme
todellakin yksi henkilo Kristuksessa Jeesuksessa. Me kaikki
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olemme yhtd Kristuksessa, eivitkd meididn kirkkokuntamme
koskaan tee sitd. Niin hyvid kuin ne ovatkin, ne eivit tee sité.
Meidan koulutuksemme on suurin este, mitd evankeliumilla on
koskaan ollut, on koulutus.

77 Koulutus ei ole se, mitd me tarvitsemme. Me tarvitsemme
Pyhian Hengen voiman ja julkitulemisen takaisin seurakuntaan
tuomaan julki voiman. Jeesus ei koskaan sanonut: "Menkaa
kaikkeen maailmaan ja—ja opettakaa.” Han ei koskaan sanonut:
"Menkad kaikkeen maailmaan ja tehkdad...” Hian sanoi:
"Menkaa kaikkeen maailmaan ja saarnatkaa evankeliumia.” Ja
evankeliumi tuo julki Pyhédn Hengen voiman, ylosnousemuksen.
Me olemme yhid miljoonan mailin péaéssi siitd, missd meidén
pitdisi olla. Menkdadmme eteenpéin. Menkddmme takaisin sinne,
minne me jatimme Hénet helluntain juhlassa.

78 Jeesus sanoi Johanneksen, uskoakseni, 15. luvussa, Hén
sanoi: "Mind olen Viinipuu, ja te olette oksat.” Niinpd nyt,
jos tuo Viinipuu tyonsi esiin ensimméiisen oksan, ja siitd
oksasta kirjoitettiin Apostolien teot, toinen oksa on tekevi toiset
Apostolien teot. Kolmas oksa on tekevad taas Apostolien teot.
Ja jokainen oksa, joka tulee esiin tuosta Viinipuusta, on oleva
samanlainen kuin tuo ensimmaéinen oksa oli.

7  No niin, te voitte oksastaa, me tiedimme sen. Min& olen
niahnyt sitruspuun, jossa oli noin kahdeksaa erilaista hedelmé&a.
Olen ndhnyt appelsiinipuun tuottavan greippejé ja sitruunoita ja
kaikkea muuta, mutta ne oli oksastettu siihen.

80  Se on vialla tdnid paivani. Me olemme oksastaneet omat
ideamme, oksastaneet kirkkokuntamme, mutta jos tuo puu
joskus tyontdd esiin toisen viinipuun hedelmén itse, se tulee
olemaan niiden alkuperdisten kaltainen, jotka olivat siiné.
Halleluja! Oi, seurakunta on sulautuva yhteen, mutta me
tarvitsemme alkuperdisen voiman. Me tarvitsemme Pyhén
Hengen, Jeesuksen Kristuksen ylosnousemuksen voiman. Sen
Hén késki meits tekemééin.

81 ”Min&d olen Viinipuu, te olette oksat.” Jos viinik6ynnos
tyontdd esiin verson ja siithen tulee kauniita sinisia
viinirypéaleitd, seuraavassa viinikdynnoksessé, jonka se tyontaa
esiin, on oleva kauniita sinisid viinirypaleitd. Jos ensimma&inen
viinikdynnos tuli esiin ja he tulivat Pyhdn Hengen voiman alle, ja
he tekivat suuria ihmeité ja merkkeja ja sinet6ivat todistuksensa
maailmalle. . .Monet heistd jopa oman todistuksensa, he,
omalla verellddn, he sinetoivat todistuksensa. He menivat 1api
kaikenlaisten vaarojen ja kaiken vieddkseen evankeliumia. He
karsivat; heitd hakattiin; heitd rangaistiin. "Taytyyké meidat
kantaa kotiin taivaaseen helppouden kukkavuoteella, kun
toiset taistelivat voittaakseen palkinnon ja purjehtivat lapi
myrskyisten merien?” Mitd me odotamme tekevimme? "Minun
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taytyy taistella, jos minun pitda hallita. Lisda minulle rohkeutta,
Herra.” Varmasti. Me tarvitsemme. . .

82 Me emme tarvitse uutta kirkkokuntaa. Me emme tarvitse
uutta kirkkorakennusta. Se, mitd me tarvitsemme ténédin,
on vanhanajan takametsien uskonto, sinisen taivaan, synnin
tappavan helluntain herédtyksen, joka syntyi helluntaina ja on
jalleen takaisin seurakunnassa, Pyhin Hengen voima jilleen,
tuomaan Jeesuksen paikalle.

8 Historian Jumala nousee aina nayttamolle kriittisena
hetkend. Me tarvitsemme sitd. Se on vikana meidin
seurakunnissamme tédnd paivinid. Me olemme jadméssi liian
kauaksi taakse. Me olemme lankeamassa maailman muotiin. Ja
véhitellen, vuosi vuodelta, se alkaa vihén kuolla ja kuihtua pois.

8¢ Karsimisen aika on kohta. Jumala on leikkaava siitd pois
aivan yhtd varmasti kuin mind seison téssid saarnatuolissa.
Jumala on leikkaava sitd saadakseen sen kantamaan hedelmaia.
Hén on leikkaava maailmalliset teot pois siitd jonakin naista
péaivista. Sellainen héped, se tapa, jolla seurakunta on toiminut
uskonnon nimissa.

85  Ja me ndemme, kun Jeesus ldhti, kuolema tuli. Kun Jeesus
jattdd meiddn seurakuntamme, Pyhdn Hengen voima jattaa
meidédn seurakuntamme, se alkaa kutistua ja—ja kuolla. Eika
hetken paastd siind endd ole mitddn. Nyt kun Jeesus ldhti,
kuolema tuli. Voi, miten surullinen hetki se oli.

8 Ja pankaa merkille, he vaelsivat ympériinsi, ja he kutsuivat
Jeesusta, mutta Han ei tullut. He kutsuivat Hintd uudestaan
eikd Héan tullut, mutta Han tiesi, mitd Han tulisi tekemaan. Han
tietdd tana iltana, mitd Hén tulee tekemdin. Se ei ole salassa
Hinelta: Han tietdad tarkalleen, mitd Han on aikeissa tehda.
Héan nostaa esiin kansan, aivan yhtd varmasti kuin miné seison
tdssid saarnatuolissa. Han on nostava esiin kansan oman nimensé
tdhden pakanasukupolvesta. Han on tekevi sen.

87 Juutalaisten aika on Kkésilld juuri nyt, ja pakanoiden
aika on paiattymaéssid, koska he juuri menivit ulos. He ovat
hylkdamassd Kristuksen; he ovat hylkddmaéassd merkkinsg;
he ovat hylkdadmaéissd kaiken, mitd kutsutaan jumaliseksi
ja leimaavat sen jonkinlaiseksi telepatiaksi tai paholaisen
voimaksi ja tekevat. . . He pilkkaavat Pyhaa Henke4 ja sinetdivat
itsensa pois Jumalan tykoa. Ja Jumala ottaa tuon vihemmiston,
hetken paastd, ja kasvattaa sen voimalliseksi seurakunnaksi,
ja kadntaa sitten Hengen juutalaisten puoleen ja ottaa
pakanaseurakunnan kotiin. Tarkalleen niin. Se on tekeilld nyt.
Niin, me olemme lopun ajassa, melkeinpa.

88 Jeesus, Han tiesi. Ja hetken kuluttua Han sanoi: ”Ystdvamme
Lasarus nukkuu.”

89  No, opetuslapset ajattelivat, ettd hén lepaisi hetken. Hian
sanoi: "No, jos han nukkuu, hén voi oikein hyvin.”



USKOTKO SINA SEN? 15

9 No niin, Ha&n sanoi...heiddn Kkielellddn, niin ettd he
ymmartaisivat, sanoen: "Hén on kuollut, ja teidan tdhtenne Min&
olen iloinen, etten ollut sielld.” Naettek6? "Teidan tahtenne Mina
olen iloinen, etten ollut sielld.” Koska he olisivat pyytaneet hanta
parantamaan—parantamaan hinet, mutta Han tiesi, ettei voisi
tehda sité, koska niky oli vield. . .noiden neljan paivan jalkeen
Han tiesi, ettd oli se aika, jonka Isé oli sanonut Héanelle. Kuinka
kaunista; Han sanoi haudalla: ”Is&, Mina kiitdn sinua, ettd Sina
olet jo kuullut Minua, mutta Min& sanon sen néiden tédhden,
jotka seisovat ympérilla.” Néetteko? Hén tiesi jo, mitd Han tulisi
tekem&én. Han sanoi: "Mind menen herdttimaan hianet.”

91 Nyt, mind voin kuvitella, ettd tuo pieni koti oli todella
murtunut. Perheen eldttidja oli poissa, surua. Oi, on ihmeellist3,
kun teilla on surua kodissa tai surullinen sydén, ja silloin Jeesus
ilmestyy yhtakkia, eiko olekin? Voin kuvitella ndkevani Martan,
kauniin nuoren naisen musta huntu kasvoillaan ja pienen
Marian, ja heidat pitdméassé kiinni toisistaan, sanoen: "Mita me
teemme? Isi ja diti ovat poissa, ja meidén rakas veljemme. . . Nyt,
me olemme jattdneet seurakunnan, ja meidat on erotettu heista,
ja me olemme tulleet ulos seurataksemme Jeesus Nasaretilaista.
Ja Han vetaytyi pois ja jatti meidat, jonnekin.”

92 Voin kuulla jonkun arvostelijan kulkevan ohi ja sanovan:
"Hei, missi on se jumalallinen parantaja, tuo Galilean profeetta?
Missd Han on nyt? Katsokaahan, kun todella tulee aika Hénen
tehda jotakin, Han on poissa.” Siiné se on. Katsokaahan, Jumala
mielellddn tekee niin, vain antaakseen ihmisten, vain antaakseen
ihmisten nayttaa, mitda he ovat, kylld, vain koetellakseen heita
nihdikseen, miti he todella ovat. Hin antaa heille siunauksen.
Hén ilmestyy, nayttad Itsensi, esittelee itsensd ihmisille, vain
nihdikseen, millainen heidian reaktionsa on, vain nidhdikseen,
mité he tekevit sen suhteen.

93 Nyt, me huomaamme silloin, muutaman péaivan kuluttua,
neljan paivan, Lasarus raukka oli kuollut. He hautasivat hénet.
Toinen paiva, kolmas paivi, neljas paiva. . . Nyt, jokainen tietaa,
ettd matidneminen alkaa kolmen paivan paastd: nend vajoaa
kasvoihin ensiksi. Ja sitten méitidneminen alkaa; ihomadot
alkavat syoda ruumista. He laittoivat hianet maahan, laittoivat
suuren kiven sen haudan paéille, jonne he olivat hénet laittaneet.
Ja aina vdhin vilia ndm& nuoret tytét menivat ulos ja
polvistuivat haudalle ja itkivat.

94 Ja hetken paéastd tuli tieto: ”Jeesus on tullut. Me ndimme
Hanen tulevan kaupunkiin.” Oi, tuo pieni Martta, joka oli ollut
niin, ndenndisesti, niin hidas sen suhteen, hin osoitti silloin,
mistd hinet oli tehty. Tassd hin tulee. Hin tulee tietd pitkin
silloin, juoksee etsien. Mind voin kuulla joidenkin matkan
varrella sanovan: ” No, kai te olette nyt vakuuttuneita siita, etta
teiddn uskontonne oli vaara.” Han vain jatti heidat huomiotta ja
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meni eteenpdin, ohittaen kaikki arvostelijat. Han kulki, kunnes
niki Hinet, ehké istumassa kadun kulmassa.

9 Noniin, ndennéisesti, hdnen taytyi. . .hinella olisi saattanut
olla oikeus torua H&éntd ja—ja sanoa pahasti Hénelle. No,
hin ei juossut sinne ja sanonut: "Kuulehan, kuulehan, Sini.
Sinun piti olla Profeetta, Jumalan mies. Miksi Siné et tullut,
kun me kutsuimme Sinua? Me olemme nyt kaupungin pilkan
kohteena. Me tulimme pois seurakunnastamme seurataksemme
Sinua.” Naytti, ettd hénella olisi ollut oikeus. Mutta tiedattehén,
aivan niin kuin saarnasin Lampaasta ja kyyhkysestd, jos me
olemme lampaita, lammas luovuttaa kaikki oikeutensa. Se on
aivan oikein. Silld ei ole muuta kuin villaa, niinpa sen taytyy
luovuttaa se. Ja te luovutatte kaikki oikeudet, joita teilld on,
palvellaksenne Jumalaa. Se on aivan oikein.

9% Mind olin kritisoimassa naisia siitd tavasta, jolla he
pukeutuvat néihin pieniin vaatteisiin, tiedattehén, ja he
sanoivat: "No, me olemme—me olemme amerikkalaisia. Me
voimme tehd&, mitd haluamme.”

97 Mind sanoin: ”Se on aivan totta, mutta jos siné olet lammas,
sind luovut oikeuksistasi.” Tupakoiminen ja kayttdytyminen
tuolla tavalla, se on pahin asia, mita naiset ovat koskaan tehneet.
Se on aivan oikein.

9 Erds nainen sanoi minulle jokin aika sitten, puhuessaan
minulle, hén sanoi: "Mutta veli Branham, he eivit tee muunlaisia
vaatteita.”

99 Minad sanoin: "Mutta he yhd tekevdt ompelukoneita ja
myyvat kangasta. Sille ei ole mitddn puolustusta.” Se on
aivan oikein.

100 Muistakaa, jonakin pidiviani, te voitte olla tailla puhdas
aviomiestinne kohtaan, mutta te tulette vastaamaan
aviorikoksesta sen tdhden, aivan varmasti: ”Joka katsoo naista
himoiten hinté, on jo syddmessién tehnyt aviorikoksen hénen
kanssaan.”

101 Mikd wvaivaa tdman pdivin helluntailaisia naisia, sita
mind ihmettelen. Kuinka te olettekaan jattdneet nuo vanhat
periaatteet. Kuinka teiddn 4&ideilldnne oli tapana antaa
hiustensa olla pitkind, ja tdnd péividnd helluntailaiset
naiset maalaavat kasvonsa kuin joukko Mardi Gras
karnevaalijuhlijoita, ja leikkaavat hiuksensa, ja pukeutuvat
pieniin, lyhyisiin vaatteisiin silld tavalla, aivan kuten
muutkin. . .menevét ulos ja leikkaavat nurmikkoa iltapaivalla,
kun miehet kulkevat ohitse, tajuatteko te naiset, ettd teiddn
tdytyy vastata aviorikoksen tekemisestd noiden miesten
kanssa? Te esitédtte itsenne heille sitd varten. Se on paha henki
seurakunnassa ja ihmiset, eivatka he tieda sitd. Sokeita eivatka
tieda sité. Se on totuus.
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102 Ehka te saatatte sanoa, ettei minulla ole oikeutta sanoa sita
evankelistana. No, mind—minun taytyy seurata Pyhdn Hengen
johdatusta; se on kaikki, mitd voin sanoa. Te...Jos mini
kohtaan teidat tuomiolla, silloin minulla ei tarvitse olla teidan
vertanne kisissdni. Menk#d pois joka muruseltakin maaperié,
joka nayttad saatanalta. Pysykaa poissa sieltd. Poistukaa sielté.
Mini en valita siitd, kuinka monet televisiotiahdet. . . Sini et ole
taalla televisiotahti; siné olet Jumalan tytar.

103 Saarnasin erddn pastorin seurakunnassa eriddnd aamuna
vanhasta orjasta, sithen aikaan, kun he kauan sitten myivéat orjia.
Ja ihmisilla oli tapana tulla ja ostaa heitd huutokaupasta. Ja nuo
ihmiset olivat, he itkivat, parkuivat, kotimaansa tdhden; he eivit
enéi koskaan palaisi. Ja heidan taytyi ruoskia heité. Ja he ostivat
heitd aivan niin kuin te ostaisitte auton, tai ihan mita tahansa,
hinnat, ja he myivat naita inhimillisié olentoja.

104 Ja erddnd piaivanad erds ostaja tuli, valittdja, suurelle
sddti-. . .suurelle plantaasille, pikemminkin. Ja hin sanoi:
”Kuinka monta orjaa teilld on myytavania?”

105 Sanottiin: "No, minulla on muutamia vaihdettavaksi.” He
koettivat tehda heistd suuria. He ottivat noita &iteja, isia...
Jos se nainen, jonka hén oli nainut, oli pieni, heikko nainen, he
ottivat néitd suuria, terveitd miehia ja risteyttivat heitd. . .niin
kuin hevosia ja eldimii. Se ei koskaan ollut oikein. Jumala teki
ihmisen. Ihminen teki orjat. Se ei ole alun pitdenkédén oikein, ei
koskaan. Jumala ei tarkoittanut ketdan ihmistd olemaan orja. Ei.
Eika. . .Katsokaa, mitd tapahtui.

106 Sitten sen kaiken keskelld tdméa kaveri sanoi: "No, mina
haluaisin ostaa muutamia heistéd. . .” Han huomasi sielld erdan
nuoren kaverin. Heidan ei tarvinnut ruoskia hanti. Hénen
leukansa oli ylhaalla, paa pystyssa, aivan niin kuin todellinen
herrasmies, kulkien ympériinsd. Ja valittdja sanoi: ”"Miné
haluaisin ostaa hanet.”

107 Han sanoi: "Mutta hén ei ole myytavana.”
108 Han sanoi: "No, miksi?” Han sanoi: ”Onko hdn pomo?”
109 Hin sanoi: "Ei, hdn on orja.”

110 ”"No,” hin sanoi: "Miksi? Ruokitko sind h&ntd paremmin
kuin muita?”

111 Han sanoi: "En. Han sy0 tuolla keittiossd heidédn toisten
kanssa. Hén on orja.”

112 Han sanoi: "Mika tekee hinestd niin erilaisen kuin heista
toisista?”

113 Ja pomo sanoi: "Min& ihmettelin sitd itsekin kauan aikaa,
mutta erdéna paivana sain sen selville. Sielld kotimaassa hinen
isdnsd on heimon kuningas. Ja vaikka hin on muukalainen
kaukana kotoa, hén yha tietda, ettd han on kuninkaan poika ja
hin kayttaytyy sen mukaan.” Jos tuo. . .Jos Afrikan alkuasukas
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saattoi tajuta, ettd hinen isdnsd on kuningas, ja taalla
muukalaisena vieraassa maassa voi yha tietdi, ettd meren takana
han on kuninkaan poika, kuinka pitdisi naisten ja miesten
kayttaytyd, kun te olette Jumalan poikia ja tyttarid? Toimikaa
sen mukaan. Varmasti. Kayttaytykda niin; puhdistautukaa ja
kayttaytykdd niin kuin Jumalan pojat ja tyttaret. Ei ihme,
millainen tila.

114 Tissd me olemme. Oi, pieni Martta tuli juosten ulos. Han
naytti siltd, kuin hénelld olisi ollut jotakin sanottavaa Hanta
vastaan: "Miksi sind et tullut veljeni tyké? Katso, mitd me
olemme tehneet Sinun hyviksesi, ja Sini jatat meidat pulaan.”
No, jos hin olisi sanonut sen, tamé tarina ei olisi koskaan
paattynyt niin kuin se paattyi. Ei. Kyse on siitd tavasta, jolla
te ldhestytte Jumalan jumalallista lahjaa. Jos Jumala ldhettda
lahjan, teidan taytyy lahestya sitd oikein. Jos te milloinkaan
odotatte saavanne siité jotain, teidan taytyy lahestya sité oikein.
Ja Martta tiesi sen. Han oli ehk&d lukenut suunemilaisesta
naisesta ja hinen lapsestaan. Ja hin. . .jos tuo suunemilainen
nainen tiesi, ettd Jumala oli Eliassa, kuinka paljon enemmain
Haén oli Jeesuksessa? Varmasti.

115 Siisp&, hdn meni sinne oikealla asenteella. Han juoksi sinne
ja lankesi Hanen jalkojensa juureen. Mina pidén siitd! Lankesi
Héanen jalkojensa juureen ja sanoi: "Herra...” Se on Hénen
oikea arvonimensi. Se on se, mitd Hin oli. Han oli hinen
Herransa. "Herra, jos Sind olisit ollut t&alla, veljeni ei olisi
kuollut.”

116 QOi! Oi, mind voin kuvitella ndkevidni Hinen suuren
syddmensé, kun Héan katsoi tuota kaunista naista, jonka poskia
pitkin kyyneleet valuivat. Han sanoi: "Herra, jos Sin olisit ollut
taalla, veljeni ei olisi kuollut.” Katsokaa, mitd hdn sanoi. "Mutta
nytkin, Herra, vaikka hin on kuollut, vaikka ihomadot ryomivat
lapi hdnen ruumiinsa, mutta nytkin, Herra, mitid tahansa Sina
pyydat Jumalalta, sen Jumala antaa Sinulle.”

117 (i, siind on sen salaisuus. Te saatatte sanoa: ”Mina
olen kiaynyt ldpi jokaisen sairaalan. Ladkérit sanovat,
ettd mind kuolen, mutta nytkin, Herra...Mind olen aivan
niveltulehduksen rampauttama; en pysty liikkumaan, mutta
nytkin, Herra...”

118 Tuolla pienelld vauvalla oli ympérysmitaltaan nédin suuri
vesipdd eilen illalla. Sille ei voida tehdd mitddn. Se olisi
levinnyt ja halkaissut hinen pienen péinsd ja hin olisi
kuollut: "Mutta nytkin, Herra...” Hin on yhi sama Jumala.
Hén on yhd sama Herra. "Vield nytkin, Herra...” Ja Hén
istuu Kaikkivaltiaan Jumalan oikealla kddelld puhuen meidin
puolestamme niissd asioissa, jotka me tunnustamme Hinen
tehneen meidédn hyviksemme.
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119 Nyt minusta todella tuntuu wuskonnolliselta. Varmasti
tuntuu. Te tulette kuitenkin kutsumaan minua hihhuliksi, niinpa
voitte yhta hyvin aloittaa ja saada sen tehdyksi.

120 Niinp4, kylla: Viela nytkin, Herra, mita tahansa Sina pyydat
Jumalalta, Jumala on tekeva sen.”

121 ”Anokaa Isdltd mita tahansa Minun nimesséni, niin Miné sen
teen,” Jeesus sanoi.

122 ”Vield nytkin, Herra, mitd tahansa Sind pyydét, Jumala
antaa sen Sinulle.” Oi, sen on taytynyt upota Hénen suureen
syddmeensa.

123 Héan sanoi: ”Sinun veljesi on jdlleen herddvéa eloon.”

124 Han sanoi: "Kylla Herra. Han on eldva. Hén oli hyva poika.
Hian on tuleva esiin yleisessd ylosnousemuksessa viimeisenad
paivana.” Nuo juutalaiset uskoivat yleiseen ylosnousemukseen.
"Héan on tuleva esiin viimeisten pdivien ylosnousemuksessa.”

125 Katsokaa Héantd. Hén ryhdisti pienen olemuksensa. Hén
sanoi: "Min4 olen Ylosnousemus ja Elama.” Oi. Koskaan ei ollut
miestd, joka aikaisemmin olisi voinut sanoa sen. Eikd koskaan
jalkeenpdiin ole ketéddn, joka voi sanoa sen. Hin on Ainoa, joka
voi sanoa sen. "Mini olen Y16snousemus ja E1amé,” sanoo Herra.
”Joka uskoo Minuun, vaikka han olisi kuollut, kuitenkin hin
elad. Ja joka eldd ja uskoo Minuun, ei koskaan kuole. Uskotko
sind sen?”

126 Han sanoi: "Kylla, Herra.” Oi, hén tiesi, ettd jotakin oli
tapahtumaisillaan. Taytyy olla.

127 Kun vilpittoméastad syddmestéd tuleva usko kohtaa Jumalan,
nuo rattaat tulevat yhteen ndin. Jotakin taytyy tapahtua. Mina
haastan tdamén kuulijakunnan tana iltana Jeesuksen Kristuksen
nimessé, antakaa uskonne yhdistya Jumalan kanssa silla tavalla,
niin muutamassa hetkessd meilld on toinen helluntai. Tassa
kaupungissa on puhkeava sellainen heritys, ettei koko maassa
ole tarpeeksi poliiseja pidattelemésn heitid. Se on totta. Tulee
todellinen heratys. ”Vield nytkin, Herra. . .”

128 ”No, Herra, me olemme Kiinnittdneet huomiota tdhdn; me
olemme tehneet tdmdn ja tehneet twon.” Mind en valitad siita,
mitd te olette tehneet: ”Vield nytkin, Herra...” Han odottaa,
ettd te kutsutte Hanta. Han. . .”Uskotko sind sen?” Varmasti.
Kylla. ”Vield nytkin, mita tahansa te pyydéatte Hanelta. . .”

129 ”Minne te laitoitte hanet?” Nyt Han menee haudalle. Han
oli tarpeeksi ihminen itkedkseen; H&én oli tarpeeksi Jumala
herattaméén kuolleen.

130 Ta3ll4 jokin aika sitten eris nainen, joka kuuluu tiettyyn
ryhmé&in ihmisié. . .Minulla ei koskaan ole tapana tehda niin
kirkkokuntien suhteen. Mutta timé nainen. . . He eivat usko, etta
Jeesus oli jumalallinen. He sanoivat, ettd Han oli vain profeetta.
Nyt, Han oli. . .Jos Han oli vain profeetta, me kaikki olemme
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synnissi. Han joko oli Jumala, ei mitdan vihempaa kuin Jumala,
tai suurin eksyttdja, mitd maailmassa on koskaan ollut. Se on
totta. Hén oli enemmé&n kuin mies. Hian sanoi: "Héan ei ollut
jumalallinen.”

131 Tissd tdmén paivan sosiaalisessa evankeliumissa on niin
paljon sitd; koetetaan tehda Jeesus Kristus profeetaksi. Hinhén
oli profeettojen Jumala. Varmasti Han oli.

132 H&n sanoi: "Mina osoitan sen sinulle omalla Raamatullasi,
ettd '"Héan oli vain mies.””

133 Min& sanoin: "Tee se.”

134 Ja hin sanoi: "Kun Hin meni Lasaruksen haudalle,
Raamattu sanoo, ettd 'Héan itki’ Hénen taytyi olla kuolevainen
tai Han ei olisi voinut itked.”

135 Min& sanoin: "Rouva, onko tdmai sinun raamatunpaikkasi?”
Mina en tarkoita olla rienaava sanoessani tamin, mutta mina
kerron teille, mita sanoin hinelle.

136 H&n sanoi: ”Se on se.”

137 Min&d sanoin: ”"Tuo lausunto on heikompi kuin n&lkiin
kuolleen kananpojan varjosta tehty keitto.” Min& sanoin: "No,
sind—sinulla ei ole mitdan, missi seista.”

138 Han sanoi: "Hanhin itki. Se osoitti, ettd Han oli
kuolevainen.”

139 Min& sanoin: "H&n oli sekd kuolevainen ettd kuolematon.
Hén oli Jumala lihassa.”

140 Han sanoi: ”Voi, holynpolya!”

141 Mina sanoin: "Han meni haudalle itkien. Se on aivan totta,
mutta kun Héan oikaisi pienen vartalonsa...” Raamattu sanoo:
"Ettei Hanessa ollut paljon katsottavaa; ei kauneutta, jota me
olisimme Héanestd halunneet.” Mutta kun Hén ryhdisti pienet
hartiansa ja sanoi: ”Lasarus, tule esiin;” ja mies, joka oli ollut
kuolleena nelja paivad ja madantynyt haudassa, hin tuli esiin.
Se oli enemméin kuin mies. Naytd minulle se mies, joka voi tehda
sen. Mitd se oli? Matdneminen tunsi Mestarinsa. Elama tunsi
Luojansa. Jotakin taytyi tapahtua. Han puhui ja mies, joka oli
kuollut ja neljéa paivaa haudassa, nousi jalleen ja seisoi jaloillaan
ja eli. Halleluja! Se oli Jumala Pojassaan. Kylla. Jumala oli siina
tekeméssé Itsensd tunnetuksi Hanen, Pojan kautta. Jumala oli
siind puhumassa, ei mies.

142 Han oli mies, kun Han etsi tuona paivdni tuosta puusta
jotakin syotavaa. Se oli mies. Mutta kun Héan otti viisi leip&di ja
kaksi kalaa ja ruokki viisi tuhatta, se oli enemméan kuin mies.
Se oli Jumala ruokkimassa heité sielld. Han oli enemmaén kuin
profeetta, enemmaén kuin mies, Han oli Jumala-Mies. Varmasti.

143 Hian makasi tuon pienen veneen peradssd tuona iltana, ja
meri pauhasi ja pompotti kuin pullon korkkia tuolla mahtavalla
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merelld, kun kymmenen tuhatta meren riivaajaa vannoi, etta he
hukuttaisivat Hanet tuona yona. Han oli mies, heikko ja vasynyt
sairaiden puolesta rukoilemisesta, maaten sielld; eika tuuli edes
hiirinnyt Hantd. Han oli mies, kun Han nukkui, mutta kun Han
herasi, laittoi jalkansa veneen laitaa vasten, katsoi ylos ja sanoi:
”Vaikene, ole hiljaa,” ja tuulet ja aallot tottelivat Hanta, joka
oli enemmaén kuin mies. Se oli Jumala miehessé, tehden itsensa
tunnetuksi. Se on totta.

144 Han oli mies ristilld, kun Han huusi armoa. Kun Han huusi
ja sanoi: "Minun on jano,” se oli mies. Kun Hén kuoli, Han oli
mies, mutta pddsidisaamuna, kun Han mursi kuoleman, tuonelan
ja haudan sinetit ja nousi ylos, Han oli enemmaén kuin mies: Se
oli Jumala julkituotuna. Ei ihme, ettd runoilija sanoi:

Eldessddn Han rakasti minua, kuollessaan Héan
pelasti minut;
Haudattuna Han kantoi syntini kauas pois;
Yl6ésnoustessaan Hén vanhurskautti ikuisiksi
ajoiksi:
Eraana paivanid Han tulee—Oi, ihana péiva!
145 Han sanoi: "Koska Miné eldn, tekin saatte eldad. Uskotko
sind sen?” Han on sama eilen, tdndin ja iankaikkisesti. Uskotko
sind sen? Mind uskon, ettd Pyhd Henki on tdalla juuri nyt.
Uskotko sind sen? Mind uskon, ettd Hén tayttdd meidat
lasnéolollaan. Uskotko sind sen? Min& uskon, ettd Pyhd Henki
haluaa vuodattaa lasnédolonsa, parantaa kaikki sairaat, tayttaa
kaikki ihmiset, jotka eivét ole saaneet Pyhda Henked. Uskotko
sinéd sen? Uskotko sind koko syddmestisi? Noustaan seisomaan
ja annetaan Héanelle ylistys. Mina uskon, ettd Han lankeaa juuri
nyt meidén paillemme.

146 Oi Herra Jumala, taivaan ja maan Luoja, Iankaikkisen
Elamian Aikaansaaja, jokaisen hyvan lahjan Antaja, me
”Uskotko sind sen,” Herra. Me uskomme, ettd Sini olet taalla
tassd kokouksessa. Me uskomme, ettid se olet Siné, joka siunaa
sielujamme. Me uskomme, ettd Sind vuodatat Henkeési meidéan
paallemme. Me uskomme, ettd Sind olet sama eilen, tdndan
ja iankaikkisesti. Me uskomme, ettd Sina elat ikuisesti ja etta
meiddn nimemme on kirjoitettuna Karitsan Elaman Kirjassa.
Kaikki taivaat ja maa katoavat, mutta me elamme ikuisesti,
koska Sind eldt ikuisesti. Herra, Sind lupasit sen meille. Me
uskomme sen koko syddmestidmme. Kaikella, mitd meissa on,
me uskomme sen, Herra. Miné rakastan Héntd, mina rakastan
Héanta.

147 Uskotteko te Hantd? Miné uskon, ettd se on Pyhi Henki.
Jotakin on laskeutumassa meidén paallemme. Uskotko sind sen?
Minéd uskon, ettd Hin haluaa parantaa jokaisen ihmisen juuri
nyt. Uskotko sind sen? Kohottakaa kétenne Hénen puoleensa.
Nouskaa seisomaan. Uskotko sinéd sen? Pyhd Henki on taalla.
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Tama on sitd! Pietari sanoi: "Tadm& on sitd.” Tamia on se,
Pyhéa Henki.

148 Oi Herra, taivaiden ja maan Luoja, ldhetd voimasi ja
siunauksesi ja hyvyytesi ndiden ihmisten paille ja siunaa heidan
syddamiddn ja anna heiddn ndhdi, ettd ihmisen Poika elda
ikuisesti. Suo se, oi Herra. Me annamme heidat Sinulle Jeesuksen
Kristuksen, Jumalan Pojan nimessa.

149 Jokainen, jolla ei ole Pyh&da Henked, kohottakaa kitenne
ja ylistakda Jumalaa. Mind uskon, ettd Han laskeutuu teidan
paallenne. Laittakaa joku kéitenne heiddn péailleen. Tama
on se hetki. Miksi me odottaisimme endi pidempadin? Tama
on se hetki. Tami on helluntain aika, takaisin tuleminen
Jumalan tyko. Tulkaa oikeaan suhteeseen Jumalan kanssa,
helluntailaiset! Antakaa syddmenne tulla liikutetuksi eldvin
Jumalan voiman kautta. Antakaa Hengen tulla ja siirtya
teihin, tayttaa sielunne. Han on taalla ilta illan jalkeen, taalla
parantaakseen sairaita, antaakseen sokeille ndo6n, suuren ja
mahtavan voimansa tayteyden kautta Hin osoittaa olevansa
ainiaan sama. Halleluja!

150 Ylistakda Hanta. Kohottakaa kiatenne. Unohtakaa, missa
te olette; tietdkad vain, ettd te olette ldhelld Héntd ja Hanen
hyvyyttdan ja Hénen kirkkauttaan ja Hinen voimaansa, ja
ettd Hianen armonsa kestdd ikuisesti. Hin on sama ikuisesti.
Siunattu olkoon Herran nimi. Halleluja! Oi, ylistdkda Hénen
Pyh&i Nimedan.

151 Oi, kuinka ihmeellinen, kuinka mahtava Han on. Kuinka
moni haluaisi pyhittda elaménsa Jumalalle juuri nyt, uudestaan?
Kohottakaa kitenne. Kuinka moni haluaisi pyhittda elaménsa
Jumalalle? Siind se on. Kohottakaa kitenne. Ndhkddmme
helluntai. Nadhkddmme Jumalan kansa. Mind kohotan ké&teni.
”Herra tdssd mind olen. Lédhetd minut.” Ota sitten enkeli alttarin
hiilien kanssa ja lihetd voimasi meiddn padllemme, Herra.
Jumala, suo se Henkesi tayteydessé, oi Isd. Kuule rukouksemme,
oi Herra. Kuule rukouksemme uskovina lapsinasi, jotka seisovat.
Ylistys olkoon Hanen nimelleen.

152 QOi, niin kuin kirkkauden aallot laskeutuvat, oi, armon
kastepisarat. Oi, ylistys Jumalalle. Odottakoot sielumme.
Uskotko siné sen? Uskotko sind sen? Taméa on Pyha Henki, joka
tulee. TAm4 on se ndkymé&ton voima, joka ajaa meitd Jumalan
valtakuntaan, helluntain siunaukset. Tulkaa takaisin kotiin.
Teitd odotetaan kotiin. Te olette rakkaita ihmisid. Jumala haluaa
teiddn pyhittaytyvan. Naiset, puhdistakaa itsenne. Miehet,
puhdistakaa itsenne. Menkddmme takaisin Jumalan tyko ja
palvelkaamme Jumalaa tdysin puhtaalla sydamella.

153 Ylistys Jumalalle, Pyh& Henki on kokouksessa. Tehkda vain
se, mitd te tunnette johdatusta tehdd. Antakaa vain Pyhin
Hengen liikkua péaéallenne. Ei ole mitdin, mitd miné voin sanoa.
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Mini en vain tiedd, mitd sanoa nyt. Pyhd Henki on kaikkialla
rakennuksessa. Siunattu olkoon Herran nimi. Ylistys Herralle.
Oi, Halleluja! Halleluja! Ylistys Herralle. Ylistdk&s Herraa.
Kuinka ihmeellisti, kuinka ihanaa. . .Kuinka kaunista, kuinka
ihmeellistd onkaan Jumalan pyhien ylistys teiddn kasvoillanne,
Pyhan Hengen lasnéolon liikkuessa ja osoittaessa meille Héanen
kunniansa tastd suuresta vikijoukosta, joka on yksimielinen,
ylistdien Hanen nime&an.

154 Kaantykdd ympéri ja puristakaa jonkun ké&ttd, sanokaa:
”Ylistys Herralle, veli. Ylistys Herralle, sisar” Menkdamme
todella siithen ja antakaamme Jumalan liikuttaa meitd. Ylistys
Herralle. Se on oikein. Kaikki te metodistit ja baptistit ja
presbyteerit, helluntailaiset ja seitseménnen péivan adventistit,
ja mitd tahansa te olette, puristakaa kattd toistenne kanssa
Herran Jumalan lidsndolossa. Siind se on. Oi, Halleluja!
Halleluja! Halleluja! Oi, olen niin iloinen, ettd olen yksi
heistd. Olen niin iloinen. Oi, kaatamassa muureja, heittdmassa
kuonan pois. Kunnia! Vapaus Herrassa, ylistden Hanen pyhaa
nimedén. . .Siunattu olkoon Herran nimi. Oi, halleluja! Ylistys
Jumalalle.

155 0i, mind vain iloitsen nidhdessini sen: ihmiset puristavat
toistensa kasia ja heididn kasvonsa kirkastuvat. Jumalan voima
sanomassa: “Juuri niin. Aivan oikein, me olemme Jumalan
lapsia. Me kaikki olemme yksi iso seurakunta, yksi suuri
henkil6o Kristuksessa Jeesuksessa, Hinen Morsiamensa, se
Thana.” Herran tulemus ldhestyy. Hinen kansansa on tulossa
yhteen ja rakastaa toinen toistaan...rakkaudella ja Hanen
lasndolonsa voimalla. Oi, tim& on kuin taivaassa. Oi, tama
on hyvai. Aamen. Oi, kuinka ihanaa, kuinka ihmeellista: vain
palvoa Herraa Hengessé ja voimassa. Sellainen hetki. (Sen piti
loppua; me aloitamme.)

156 EKi vain ole. . .Sanoin veljille: ”Veljet, ei ole mitdan paikkaa
pysahtyd.” Ei ole mitddn paikkaa taalla, ettd...Me emme
koskaan aloita, niinpd me emme lopetakaan. Aivan—aivan
ihmeellistd. . . Kuinka monesta tuntuu todella hyviltid? Vain
Herran ldasnéolo, oi, se on ihmeellistd, Herran lasnéolo taalla.

157 Nyt, Herran ldsndolo on tdilld parantamaan sairaat,
tekemén ihmiset terveiksi. Uskokaa vain Haneen. Uskotteko te
Hianeen? Jos me voimme uskoa Héaneen, kaikki on mahdollista.
Uskotteko te sen? Uskotteko te, ettd tdmé on Herran lasnéolo?

158 Nyt, kun te. .. Antakaa minulle vain hetki, vain hetki nyt, ja
kuunnelkaa vain hetki. Sallikaa minun osoittaa teille, ettd Pyha
Henki on taalla. Sallikaa minun nayttaa, ettd Pyha Henki, juuri
Se, joka puhuu, Se, joka tekee tdmaén, tietdsd sen. Kuinka moni on
taalla, joka tuli tdnne sairaana? Nakisimmeko kdtenne. Ne, joilla
oli sairautta. . .Tuolla on ihmisia. . .
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159 Eris mies seisoo tuolla. Uskotko siné, herra? Rukouskortteja
ei ole jaettu, mutta uskotko sini, ettd Jumala voi parantaa
sinut? Uskotko sini, ettd Han voi kertoa minulle vaivasi? Se on
kyljessisi. Sinulla on edessé leikkaus. Se on totta. Sinun nimesi
on herra Cartwright. Se on totta. Onko se totta? Heiluta kattési.
Hyva on. Mene kotiisi ja ole terve, siné et tarvitse sitd. Uskotko
siné sen?

160 Tuo mies, joka pitda tuota vauvaa kéasivarsillaan, uskotko
sind minun olevan Jumalan palvelija? Uskotko sind tdmé&n olevan
Pyha Henki? Mini en tunne sinua, onko se totta? En ole koskaan
elaissdni ndhnyt sinua: me olemme vieraita. Uskotko sini, ettd
Pyha Henki voi kertoa minulle, miké tuota vauvaa vaivaa? Silla
on ihottuma. Se on totta. Eik6 niin ole? Varmasti. Siné et ole
taalta. Ei. Sinulla on vatsavaiva, josta sind kirsit itse. Se on
totta, eikd olekin? Sind olet Kansas Citystd. Hyva on. Palaa
takaisin, Jeesus Kristus tekee sinut terveeksi. Halleluja! Sina
uskot. Uskotko siné sen koko syddmestési?

161 Taalla Herran enkeli leijaili tdmin pienen—pikkuruisen
naisen paille, vihidn vanhemman, joka istuu t#ddlla kérsien
tyrasta. Uskotko sind, ettd Herra parantaa sinut tuosta tyrasta,
sisar? Sind, jolla on pieni punainen kukka hatussasi, kohota
katesi. Hyva on. Mene kotiin ja ole terve. Aamen. Oi, se on
Jumala; se on Kristus; se on Kristus Jumalan Poika. Hin on
noussut kuolleista. Hén on ta&lla.

162 Nyt, laittakaa kitenne toinen toistenne piéille ja rukoilkaa
vain hyvan aikaa, jokainen teistd, silla aikaa, kun pyydan
jotakuta tulemaan tdnne. Tule tédnne, veli. Kun teidan kétenne
ovat toinen toistenne paidlld osoittamassa, ettd Jumala myos
parantaa, mind pyydin veljed tdalla rukoilemaan myos. (Ole
hyva. Hyva on.) Ylistys Herralle Jumalalle. QD
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